@ Montageanleitung Assembly instructions Notice de montage

® Montaj talimati @ Istruzioni di @ Handleiding voor

montaggio de montage
(RU) Muctpykums (C2Z) Montazni navod (HU) Szerelési utmutaté
No MOHTaXy
Instructiuni @ Instrukcja montazu @ Navod na montaz

de montaj

0463 BH-P1
DIN EN 716-1 Ba beett

Service * Assistenza ¢ Dienstverlening * Serwis
Servis ¢ Szerviz - CepBucHas cnyxb6a

Colli 1/2 : (1) (2) Beutel 1/1
colli22: 3 ®®
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@ Defekte Teile durfen nicht in das Kinderbett eingebaut werden. Wenden Sie sich an den Hersteller um ein Ersatzteil anzufordern.

Faulty parts may not be fitted into the cot. Contact the manufacturer to request a replacement part.

Des pieces défectueuses ne doivent pas étre utilisées pour le montage du lit d'enfants. Contactez le fabricant pour commander
des piéces de rechange.

Hasarli parcalar gocuk karyolasina takilmamalidir. Bir yedek pargasini talep etmek igin Ureticiye danigin.
Non montare sul letto per bambini eventuali parti difettate. Rivolgersi al produttore e chiedere una sostituzione.
Defecte onderdelen mogen niet in het kinderbed worden ingebouwd. Neem contact op met de fabrikant voor vervanging van het
onderdeel.

YcTtaHaBnuBaTh AedeKTHble YacTu B AETCKYI0 KpoBaTh 3anpelyeHo.Obpatuteck 3a 3aMeHOIN K MPOM3BOAUTENHO.

@ Vadné &asti se nesmi montovat do détské postylky. Obratte se na vyrobce a vyzadejte si nahradni dil.

@ Hibéas alkatrészeket nem szabad a gyermekagyba beszerelni. Forduljon ilyen esetben a gyartdhoz és kérje az alkatrész cseréjét.

Piesele defecte nu pot fi sub nicio forma incorporate in patul copilului. Solicitati producatorului sa va expedieze piesa de schimb
necesara.
Nigdy nie uzywaj uszkodzonych czesci do montazu t6zeczka. Skontaktuj sie z producentem, by otrzymac¢ czesci zamienne.

@ Do detskej postielky sa nesmu namontovat’ poSkodené diely. V pripade potreby nahradného dielu sa obratte na svojho predajcu.
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